 De Zwaan
Dit lastige leven, waaraan we zo gebonden 
zijn door al wat ongedaan is of onaf, 
lijkt op het plompe lopen van de zwaan.

En het sterven, het niet meer voelen van
de grond waarop we dagelijks staan, is als
het angstig neer gaan zitten van de zwaan

op het water, dat hem zachtjes draagt,
en dat, in heerlijke herinnering,
rimpel en golf onder hem door laat gaan,
terwijl de zwaan, zo stil en zo sereen
en weer oneindig zeker, trots en statig 
en koninklijk kan verdergaan.
Christina Guirlande

(Vertaling van ‘Der Schwan’ van Rainer Maria Rilke, uit Neue Gedichte, 1907)

